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c € The product complies with the European Safety Standards EN60335-2-30 and the European Standard Electromagnetic Compatibility (EMC) EN55014, EN60555-2
and EN60555-3 These cover the essential requirements of EEC Directives 2006/95/EC and 2004/108/EC
[aHHOe u3genue cOOTBETCTBYET €BPONEeNCcKUM cTaHaapTam 6e3onacHocTu EN60335-2-30 1 eBponeiicKum cTaHAapTam 3/1IeKTPOMarHUTHoM coBmectumocTu (AMC)
EN55014, EN60555-2 n EN60555-3, oxBaTbiBalowMM OCHOBHble TpeboBaHuA aupekTus EQC 2006/95/EC n 2004/108/EC
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SP16 Wall Fire

D

IMPORTANT: THESE INSTRUCTIONS SHOULD BE READ CAREFULLY AND RETAINED FOR FUTURE REFERENCE

Important Safety Advice

When using electrical appliances, basic precautions
should be followed to reduce the risk of fire, electric
shock, and injury to persons, including the following:

If the appliance is damaged, check immediately with
the supplier before installation and operation.

Do not use this heater in the immediate surroundings
of a bath, shower or swimming pool.

Do not use outdoors.

Do not cover or obstruct the heater in any way.
Overheating will result if it is accidentally covered.

In the event of a fault unplug the heater.
Unplug the heater when not required for long periods.

The supply cord is recommended to be placed on the
right hand side of the heater. The heater can also be
HARD wired - this is recommended if the heater is
recessed - see ‘Recessed Installation’.

This appliance is not intended for use by children or
other persons without assistance or supervision if their
physical, sensory or mental capabilities prevent them
from using it safely. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged it must be replaced by
the manufacturer or service agent or similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

The appliance must not to be located beneath a socket
outlet.

Where an appliance is recessed, necessity to allow
disconnection of the appliance from the electrical
supply is required. Incorporate a switch in the fixed
wiring in accordance with the Wiring regulations.

Warning : In order to avoid a hazard due to inadvertent
resetting of the thermal cutout, this appliance must not
be supplied through an external switching device, such
as a timer, or connected to a circuit that is regularly
switched on and off by the utility.

The heater carries the Warning symbol, indicating
that it must not be covered.

Electrical
WARNING — THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED

This heater must be used on an AC ~ supply only and the
voltage marked on the heater must correspond to the supply
voltage.

Do not switch the appliance on until properly installed. Please
read all the safety warnings and operating instructions.
General

Unpack the heater carefully and retain the packaging for
possible future use, in the event of moving or returning the fire
to your supplier.

Contents of Carton

. Heater.
J Wall fixing bracket.
. Fixing screws and wall plugs.

o Remote control and batteries (AAA’s type).
. Spare bulb.

Do not connect the heater to an electricity supply until it is
installed on a wall correctly - see ‘Installation’.

A choice of TKW or 2KW heat output is provided by the fan
heaters which are concealed within the unit.

The heater can be used remotely or manually - see ‘Operation’.
General features of remote control are:

o Heat output can be increased or decreased according
to your particular requirements

o The illumination of fuel effect can be increased or
decreased.

Please note: Used in an environment where background noise
is very low, it may be possible to hear the motor which operates
the flame effect. This is normal and should not be a cause for
concern.

Installation

Do not connect appliance until properly fixed to the wall
and the Instruction leaflet is read fully.

The minimum distances must be observed.

For installation of the appliance, care must be taken not to
damage concealed cables.

Please be careful while drilling the holes.

This model is designed to be permanently fixed to a wall at a
minimum height of 300mm. The wall bracket must be fitted
horizontally and the cable routed to the bottom right of the
appliance as in Fig. 1.

A height of 600mm from bottom of heater to floor is
recommended for optimum viewing of fuel bed (see Fig. 2 for
recommended fixing dimensions).

For optimum viewing mark the top four screw fixing positions
on wall in accordance with the recommended fixing dimensions
- see Fig. 2. Drill holes with a 6mm drill bit.

Fix the wall bracket using the plugs and screws provided - see
Fig. 3.

Carefully lift the heater up ensuring that the top rear ledge of
heater engages the wall bracket and is sitting centrally
positioned. - see Fig. 4 (b).

Rotate the bottom fixing bracket down. - see Fig. 4 (c).

Gently bring the heater level with the wall - see Fig. 4 (d).

Mark the bottom hole position (see Fig. 5), remove the heater
ensuring that the bottom fixing bracket is rotated up.

Drill and fit wall plug.

Refit the heater to the wall fixing bracket (i.e. follow steps as in
Fig. 4 a, b, c and d) and rotate the bottom fixing bracket down
again and use the screw provided to permanently fix the heater
in place.

The heater should not be connected until the instruction leaflet
is read fully.



Recessed Installation

Please note that this appliance can also be wall-mounted so
that it is recessed. This can be installed in a large fireplace
opening or a purpose built wall. See Table 1 for size of recess
required and hole fixing dimensions and Fig. 5a. This fireplace
insert does NOT require venting.

In order to ensure it’s future safety in use, it is essential
that this fire is securely fixed to the wall.

IT IS IMPORTANT THAT THE FIXING DEVICE CHOSEN IS
APPROPRIATE TO THE WALL MATERIAL TO WHICH THE
FIRE IS BEING FIXED. SOME MODERN INTERNAL
BUILDING MATERIALS ARE VERY LOW DENSITY BLOCK
AND REQUIRE SPECIALIZED FIXING DEVICES TO
PROVIDE A SAFE,SECURE INSTALLATION.

The installation of this fire should be carried out by a competent
person. If in doubt please consult your local builder.

This section provides step by step instructions for selecting a
location and preparing the site to install the fireplace into the
following:

Existing Fireplace
1. Make sure that the fire is located on a flat surface.

2. Seal all draughts and vents to prevent chimney debris from
falling onto the Fireplace Insert. Do not install into an
existing fireplace that is prone to dampness.

3. Remove the fire front panel by following the steps as
outlined in ‘Lamp Replacement’ sections.

4. Locate the 4 fixing holes, position the fire accordingly, and
firmly fix the appliance to the wall using the appropriate
screws - see Fig. 5a.

5. Replace the front panel.

New Support Structure Construction

When planning where to position your purpose built support
structure the following steps must be observed:

1. Place the fire in the desired location to see how it will look
in the room.

2. Mark the desired location for the new support structure in
the room and store the fire in a safe, dry and dust free
location.

3. Using timber studs to support the fire, devise and construct
a suitable means of supporting the product within the wall
partition and provide electrical power for the fire to be HARD
wired. For recommended sizes of height, width and depth
of opening for recess and hole fixing dimensions for each
model - see Table 1 and Fig. 5a.

4. When the structure is complete, remove the front panel of
the fire by following the steps as outlined in ‘Lamp
Replacement’ sections.

5. Locate the 4 fixing holes, position the fire accordingly, and
firmly fix using the appropriate screws.

6. Replace the front panel.
TABLE 1
A X Y z
1160 1143 520 146
NOTE: The appliance should be HARD wired to an electrical
power outlet when placed in a recessed installation.

Please consult a qualified electrician for appropriate wiring
requirements.

Manual Operation

The switches are located at the bottom right side of the
appliance - see Fig. 6.

Remote Operation
The standby switch (S1) must first be turned ‘ON’.

Note: It takes some time for the receiver to respond to the
transmitter. DO NOT PRESS the buttons more than once within
two seconds for correct operation.

Manual & Remote Operation

Setting Operation Setting
Flame Effect

Press the ‘I’ button X 1 (Switch 3) Top Neon

Flame Effect & 1kw Heat Press the ‘I’ button X 2 (Switch 3) Middle Neon

Flame Effect & 2kw Heat Press the ‘I’ button X 3 (Switch 3) Bottom Neon

The Standby switch must first be turned ‘ON’ to operate the
appliance manually or by remote control.

Note: It takes some time for the receiver to respond to the
transmitter. DO NOT PRESS the buttons more than once within
two seconds for correct operation.

To go to the previous settings press the O button.

Pressing the O button on the remote turns off the appliance.
To turn the appliance back On press the | button - see Fig. 8.

To increase or decrease the brightness of the flames, use the
dimmer button or the @ button on the Remote Control.

To turn off the power the Standby Switch must be turned ‘OFF’.



Lamp Replacement

WARNING — ALWAYS DISCONNECT FROM THE POWER
SUPPLY BEFORE REMOVING LAMPS.

Warning - The lamps reach high temperatures during
operation. For this reason, allow the lamps to cool down after
switching off the appliance.

The front panel will need to be removed in order to change
lamps — see Fig. 9.

Warning - The front panel is heavy and easily damaged.

The front panel is supported at the top by two brackets and
held tight by magnets at the bottom.

To gain access to lamps please apply the following
procedure:

While holding the front panel by its sides with both hands, (1)
carefully tilt the bottom of the frame outwards until free and
then lift the panel up (2) and then away (3) from the main body
- see Fig. 9.

To gain access to the bulbs remove the screws at ‘A’ to remove
the cover bracket ‘X’ and the screws at ‘B’ to remove the cover
bracket Y’ - see Fig. 10.

To access the bottom bulbs, carefully slide the flexible rotisserie
to one side ensuring that the rubber grommet is not lost - see
Fig. 11.

Remove the defective lamp by unscrewing it - see Fig. 11.
Replace with a 60W E14 SES Clear Candle bulb, rotating it.
Take care not to over-tighten the lamp.

Steps for reassembling the appliance

1. Refit the rotisserie making sure that the rubber grommet is
carefully pushed into the slotted hole on the axial bracket.

2. Replace the cover brackets ‘X’ and Y’ - see Fig. 10.

3. Replace the front by aligning the slots at top of the front
frame with the support brackets on the chassis and ensuring
it catches fully on the support brackets.The magnets on the
chassis will hold the front flush to the main body.

Thermal Safety Cut-out

For your safety, this appliance has been fitted with 2 thermal
cut-outs. In the event that the product overheats, the cut-out
switches the heat off automatically on the defective side.

To bring the heat back into operation, remove the cause of the
overheating, then unplug or turn off the electrical supply to the
heater for up to 10 minutes.

When the heater has cooled sufficiently, re-connect and switch
on the heater.

Cleaning

WARNING — ALWAYS DISCONNECT FROM THE POWER
SUPPLY BEFORE CLEANING THE APPLIANCE.

For general cleaning use a soft clean duster — never use
abrasive cleaners. The glass viewing screen should be cleaned
carefully with a soft cloth. DO NOT use proprietary glass
cleaners.

Recycling
For electrical products sold within the European Community.

At the end of the electrical products useful life it
should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with
your Local Authority or retailer for recycling advice
in your country.

After Sales Service

Should you require after sales service or should you need to
purchase any spares, please contact the retailer from whom
the appliance was purchased or contact the service number
relevant to your country on the warranty card.

Please do not return a faulty product to us in the first instance
as this may result in loss or damage and delay in providing
you with a satisfactory service.

Please retain your receipt as proof of purchase.



SP16 NMpucTeHHbIN KAMUH

D

BAXXHO: BHUMATEJIbHO MPOYUTAUTE 3TU UHCTPYKLIMN U COXPAHUTE UX ANIA UCMNOJIb3OBAHUA B BYAYLLEM

Ba)xHaAa uHopmaLumA no TexHmke
6e3onacHocTH

C uenbl CHUXEHUA pUCKA BOCMNNIaMEHEHMA,
nopa>keHUA 3NIeKTPUYECKUM TOKOM U MosiyyeHunA
TpaBM NMpu1 UCNOJIb30BaHUU ANIEKTPUYECKUX NpUbopoB
Heobxoaumo cobniwaatb OCHOBHble Mepbl
6e3onacHOCTH, BKIlOYaA creayoume:

Ecnu npubop noBpexxaeH, HemeaneHHo obpaTuTechb K
nocTtaslMKy obopyaoBaHUA OO0 €ero yCTaHOBKU U
aKcnyaTauum.

He ncnonb3ynte npubop B HenocpeaCcTBEHHOMN
6nm3ocTn OT BAaHHOW KOMHAaTbI, AyLIEBOW KabuHbl nnu
6acceinHa.

He ucnonb3yiite npubop BHe NOMELLEHUA.

He HakpbiBaiiTe Nnpubop u He 3arpomo)kpganTe 30HY
BOKpYT Hero.

CrnyyaiiHOoe HaKpbiBaHUe NMPUBOAUT K Neperpesy.

B cny4yae c60A u3BnekuTe BUJIKY LWIHYpa NUTaHUA
oborpeBaTensa U3 po3eTKu.

BbikntoyanTe nutaHue oborpeBaTend, ecyiu OH He
UCnoNb3yeTcA B TEYEHUEe AJIMTENIbHOro nepuoaa
BpeMeHu.

LLIHyp nuTaHMA peKomeHAyeTCA pasmellaTb C NpaBou
cTOpoHbl npubopa. MoXHO Tak)Xe BbINOMHUTHb
PUKCUPOBAHHOE nopgknioyeHue — peKkomeHAayeTcA
npu 3arnybneHHom MOHTaxe npubopa (cm.
«3arny6neHHbIA MOHTaX»).

OaHHbIW npubop He npeaHa3HayeH AnA
ucnosib3oBaHUA AETbMW UJIN MHbIMK nuuamu 6e3
MOMOLM UNU KOHTPONA CO CTOPOHBbI, €CNN UX
usnyeckue, ocAsaTesnbHble UNU YMCTBEHHble
cnocobHocTun npenATCTBYIOT 6e3onacHom
akcnnyaTtaumm npubopa. BHumMaTtenoHo cneauTe 3a
Tem, 4TOObl AeTU He urpanu c npuéopom.

Ecnv WHyp nutaHuA NoBpeXAeH, Bo usbexaHue
BO3HMKHOBEHUA OMacCHbIX CUTyaLUi ero 3amMmeHa
OOJHKHa nNpou3BOAUTLCA MNpou3BoAUTesiEM,
npeactaBuTeNnemM CepBUCHOW CcnyX6bl wunwu
crneuManucTom ¢ aHanorm4Hom Kkeanudukaumen.

He pacnonaraite npu6op nopg wrencesibHbIMU
po3eTkamu.

Mpu 3arnybneHHoOM MOHTa)ke npubopa cnepayer
npeaycMoTpeTb BO3MOXXHOCTb €ro oTCoeAUHEHUA oT
anekTtpocetu. loaknw4yute BbIKMOYaTeNnb K
cTauMoHapHOW NMpPoBOAKE COrnacHo npasuiiam
9NeKTPOMOHTaXa.

BHuMaHue: BO n3beXkaHne noBpeXaeHUin B pesynbTarte
CIy4aliHOro OTKIIIOYEHUA TeNI0BOro BbIKJloHaTesd, 3T0
YCTPOWCTBO He A0SHKHO 6bITb COEAUHEHO C 3MIEKTPOCETbIO
Yyepes BHeLLHee KOMMYTaLMOHHOE YCTPOMCTBO, TaKoe Kak
Takmep, UM He [AOJ/HKHO 6biTb MOAKIIIOYEHO K
3N1IeKTpoceTH, KOTopaA 3anporpaMMupoBaHa Ha
rnepuoauyeckoe BKIHOHEHUE U OTKITIoHEHMe.

Ha npubope HaxoauTcA npepynpexaarowmn
3HaK, NokKasbiBaloWMin, 4TO Npubop Henb3A
HaKpbIBaTb.

AneKTpuyeckue XxapaKTepucTUKM
BHUMAHME! OAHHBIV NMPUBOP TPEBYET 3A3EMJIEHUA

[aHHbIi oborpeBaTenb AOMKEH NOAKMYATLCA TOMbKO K
WUCTOYHUKY MUTaHMA MEPEMEHHOr0 TOKa, a HamnpAXeHue,
yKasaHHOe Ha mapkupoBke oborpesaTtenf, AOMXHO
COOTBETCTBOBATb HAMPAXEHUIO CETU MUTaHUA.

He Bkniovante npmbop, He y6eamBLUMCL B €r0 NpaBuiibHON
ycTaHoBKe. O3HaKoMbTeCh C YyKasaHuAMMU Mo 6e30rnacHocTu
N PYKOBOACTBOM MO 3KCMnyaTauuu.

O6wan uHpopmauma

AKKypaTHO pacnakyinTe oborpeBaTerib Y COXPaHUTE YNakoBKY
[NA JanbHEeNLLEro NCnonb30BaHWA Ha Cryyvaii TpaHCTIOPTUPOBKY
Uny Bo3BpaTa ANEKTPUHECKOTO KaMyHa MOCTaBLUMKY.

Copep)xumoe ynakoBKu

e (O6orpesarersb
e HacTeHHbI KPOHLUTENH
e KpenexHble BUHTbI 1 Alobenu

e [lynbT AMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHnsa 1 3NeMeHTbl NMUTaHnA
(Tnna AAA)

e 3anacHana namna

He nogkntouarite nprbop K aMeKTPOCETH, MOKA OH HE NMPUKPENsieH
K CTeHe Hag/iexxalmm o6pa3om — CM. pa3aen «YCTaHoBKa.

Bbibop MowHocTu HarpeBa 1 kBT nnm 2 kBT obecneunBaeTtcaA
TENIOBEHTUIIATOPaMM, KOTOPbIE PacrofoKeHbl BHyTpUY npubopa.

YnpaBnaTb Npr6opoM MOXHO ANCTAHUMOHHO UK BPYYHYIO —
CM. pasgen «JKcrnnyaraumua».

O6wwme ¢hpyHKUUM AUCTAHLMOHHOrO ynpaBfieHUusA:

e TennoByr MOLLHOCTb MOXHO YBENMYMBATb UM YMEHbLUATD
no Mepe HeobxoaNMOCTH

e Bo3MOXHO yBeJsin4eHne n ymeHbluweHne APKOCTHU
noAcBeTKU NaHenn yrne|7|.

MomHuTE: Npu ncnonb3oBaHun npubopa B NMOMELLEHNN C
HU3KNM YPOBHEM (POHOBOTO LyMa MOXHO CriblaTth 3BYK
afleKTpoMoTopa B naHenu addgekTa nnameHu. OTo
HOpManbHOE ABJIEHWE, KOTOPOE HE [OJSIKHO CIy>XWUTb
npuynHon ana 6ecrnokoncTea.

YcTaHoBKa

Mepen nogknioveHnem npubopa NpaBUIIbHO 3aKpenuTe
€ro Ha CTeHe U MOJIHOCTbIO MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyarauuu.

Cob6niopainTe MMHUMAarbHbIe MHTEPBaribl.

Mpn yctaHOoBKe npubopa cneaute 3a Tem, YToObl He
nocTpaganu CKpbiTble Kabenu.

ByabTe 0CTOPOXHbI NMPY CBEPNEHNN OTBEPCTUIA.

[aHHas mogenb npegHasHadeHa AnA NOCTOAHHOMO KpenneHns
K CTEHe Ha BbIcoTe He MeHee 300 MM. HaCcTEeHHbIN KPOHLUTENH
cnepyeT YCTaHOBWUTb FOPU3OHTaNbHO, kKabenb NPoOBeCTU K
HU>XXHEMY MPaBOMY Kpato npubopa, Kak rnokasaHo Ha puc. 1.

[inAa onTymansHoro 063opa TOMOYHOM KOP3WHbI PEKOMEHAyeMaA
BblCOTa HUXXHEro kpas npubopa Hag nonom — 600 MM
(pekomeHayeMble KpenexxHbIe pa3mepbl CM. Ha puUC. 2).



Y1066 06€CNEYNTL ONTUManbHbIN 0630p, OTMETbTE YeTbipe
NOSIOKEHNA BEPXHNX KPEMNSIEHWIN Ha CTEHE B COOTBETCTBUM C
peKoMeHA0BaHHbIMK pa3Mepamu — cM. puc. 2. NpocsepnuTe
OTBEPCTMA CBEPSIOM ANaMETPOM 6 MM.

lMpukpenuTe HacTEeHHble KPOHLWTEWHbl C MOMOLWbIO
npunaraemMbix atobenen n BUHTOB — CM. puUC. 3.

OCTOpPOXXHO MOAHMMMUTE MpUBOpP Tak, YTOObI ero 3agHum
BEPXHUIA Kpan BOLIEN B KPOHLWTEWH 1 Obin pacnonoXeH no
LeHTpYy — cM. puc. 4 (b).

MoBEPHUTE HDKHUI KPENeXHbIA KPOHLLTEVH BHIU3 — CM. pUC. 4 (C).
AKKypaTHO BbIPOBHAWTE NpMHOpP Ha CTeHe — CM. puc. 4 (d).

OTMETbTE NONOXEHE HAKHETO OTBEPCTUA (CM. pUC. 5), CHUMKTE
NpUBOP Tak, YTOBb! HUXKHUIA KPOHLUTEIH Gbly MOBEPHYT BBEPX.

npOCBepﬂMTe OoTBepCTMne N BCTaBbTe atobenb.

[MoBTOPHO 3akpenuTe NPMOOP Ha KPOHLITENHe (MOBTOpUTE
Liaru, ykasaHHble Ha puc. 4 a, b, ¢ u d), nosTopHO noBepHUTE
HV>KHUIA KPOHLUTEWH BHU3 1 NpuiaraeMbiM BUHTOM Ha4E>XXHO
3achukenpyiite Nprbop B NPaBUNBLHOM MONOXEHNM.

Mepen nopkntoyeHvem nNpubopa MOMHOCTbIO NMPoYTUTE
PYKOBOZCTBO.

3arny6neHHbI MOHTaX

[aHHbIi NpMbop MOXHO MOHTMpPOBAaTb C 3arnybneHvem B
CTeHy. YCTaHOBKa MOXET BbINOHATLCA B 60MbLLOA KAMUHHOM
HULWE Unu B crieumansHomn cTeHe. B Tabnuue 1 npvBeaeHsl
rny6yHa TpebyeMom HLLIN 1 pa3mepbl KPEMNEXXHbIX OTBEPCTUN,
CM. puc. 5a. Ota KamnHHaA BcTaBka HE TpebyeT BbITAXKMN.
B uenAax obecneyeHuAa 6e3onacHocTu paboTbl Ba)KHO,
4yTO6bI KAaMUH 6bIS1 HAAEeXXHO 3a(pUKCUPOBaH Ha CTEeHe.

BA>XHO BbIBPATb MPABUITbHOE KPEMNEXHOE CPEACTBO
B COOTBETCTBWW C MATEPUAJIOM CTEHbI, K KOTOPOW
KPEMMTCA KAMWH. HEKOTOPbIE COBPEMEHHbIE
CTPOUTEJIbHBIE MATEPUAJBbI UMEIOT O4EHb HNSKVYIO
MNOTHOCTb W OBECTEYMBAIOT HAOEXHOE W
BE3OINMACHOE KPEMMEHNETONBKO MNMPU NCTOIb3OBAHNA
CMEUMAIBHBIX KPEMEXXHBLIX CPEACTB.

YcTaHoBKa KamyHa A0MmKHa BbIMONHATLCA KBaJ'IVI(bI/ILI,MpOBaHHbIM
cneumanmuctom. OTBEThbl Ha NHTepecyowmne Bonpocbl MOXXHO
nony4nTb B MeCTHON CTpOMTeﬂbHOIZ KOMMaHuw.

B naHHOM pasaene npueeneHbl nowaroBble MHCTPYKLUMK MO
Bbl60py 1 noaroToBke MecCTta yCTaHOBKU KaMuUHa:

CywecTByOLWMUIA KaMUH

1. Y6eamTtecb B TOM, YTO KamuH PacronoXeH Ha POBHON
NOBEPXHOCTH.

2. FepmequHo 3aKp0|7|Te BCe BbITAXKU N BEHTUNTAUUOHHbIe
O0TBEepCTnA BO nsbe>kaHvne nageHua OTXo40B U3 AbIMoXoaa
Ha BCTaBHYIO CeKUWUO KaMuHa. He yCTaHaBﬂI/IBaI?ITe
CeKuuno B yxxe yCTaHOBﬂeHHbIIZ KaMWH, I'IO,CI,Bep)KeHHbII7I
BO34ENCTBUIO NOBbILLIEHHOW BIAXXHOCTH.

3. CHuMUTe NepefHIoo NaHerb, BbIMOMHMB LWaru B pasaene
«3ameHa namn».

4. Hanpnte 4 KpeneXHblXx OTBEpPCTWUA, NPaBUiIbHO
pasMecTuTe KamvH U HaAeXHO NPUKPYTUTE €ro K CTEHe
COOTBETCTBYHOLUMM BUHTAMM — CM. PUC. 5a.

5. YcTaHOBUTE Ha MECTO NepeaHIo NaHesb.

HoBaa onopHanA KOHCTPYyKLUMA

Mpy nnaHMpoBaHWMM pa3MeLleHna crneumnanbHOM ONMopPHON
KOHCTPYKUMK cneayeT BbINOMHUTL Creayowme warm:

1. Pa3mecTnTe KaMuH B BbIGpaHHOM MecTe, 4TOObl yBUAETD,
Kak OH 6yaeT CMOTPETbLCA B MOMELLEHUW.

2. OTMeTbTe HYXHOEe MecTO [AfA HOBOW OMOPHOW
KOHCTPYKUMM B NMOMELLEHUM U NOMECTUTE KaMWUH Ha
XpaHeHue B 6e30nacHoe, Cyxoe 1 HerblIbHoe MeCTO.

3. Vcnonb3yA AepeBAHHblIe CTONKM ANA ONopbl KaMuHa,
npoaoymManTe u paspabotante cneumasibHyt0 KOHCTPYKLMIO
AnA onopbl Npubopa BHYTPU CTEHHOW Meperopoaku u
noaseanTe nutaHme cnoco6om ®PUUKCUMPOBAHHOIO
MoHTavka. Cobntoaaiite peKoOMeHLOBaHHbIE BbICOTY, LUMPUHY
1 mMybuHy OTBEPCTUA ANA HULM W pasmepbl KpenexHbIX
OTBEPCTWIA ANA Kax Ao Mogenu — cM. Tabnmuy 1 v puc. 5a.

4. lMocne TOro, Kak KOHCTPYKUMA roToBa, CHUMUTE
nepeaHIo NaHenb KaMnHa, BbIMOMHMB Warn, OnMcaHHble
B pasgene «3ameHa namn».

5. Hangnte 4 KpeneXHbiXx OTBEPCTUA, NPaBUSIbHO
pasMecTuTe KaMuH U Ha[EeXHO MPUKPYTUTE ero
COOTBETCTBYHOLUMU BUHTAMM.

6. YcTaHOBUTE Ha MECTO NepeaHIo naHesb.

TABJINLIA 1
A X Y z
1160 1143 520 146

MPUMEYAHWME: Mpu 3arnybneHHoM MoHTaxe TpebyeTcA
OUNKCNPOBAHHOE noakniodeHne K af1eKTpopo3eTke.
MPOKOHCYNbTUPYNTECH C KBANUPULIMPOBAHHBIM 3NTEKTPUKOM
no NoBOAY 3NEKTPONPOBOAKMU.

Py4Hoe ynpaBneHue

BbikntoyaTtenu pacnonoXeHbl B HUXXHEN nNpaBon 4acTu
npubopa — cM. puc. 6.

OucTtaHUuMOHHOE ynpaBreHue

Mpexae Bcero nepeBeauTe BbIKMOYaTENb peXxuma
oxunpanna (S1) B nonoxxeHne «ON» (BKI1.).

MpumeyaHue: MNMepegayda OTBETHOrO cUrHana oT NPpUeMHMNKa
K nepepaTtymky 3aHuMMaeT HekoTopoe BpemA. [nA
obecnieyeHna npasunbHoi paboTsl HE HAXXUMAITE kHonku
6onee 0gHOro pasa B TEYEHME ABYX CEKYHA.

Pytu-loe n guctaHuMoHHoe ynpasrfieHue
HacTtpowka pexuma paboTbl

OdchekT nnamexn HaXMUTE KHOMKY «I»

(BbIKNtOYaTEND 3)

BEPXHWI HEOHOBBIN MHAWKATOP

AhhekT nnamenu n
Harpes 1 kBT

2 pa3a HaXMUTe KHOMKY «l»
(BbIKMIO4aTENb 3)

CPEefHWA HEOHOBbIN HANKATOP

OdpchekT nnamenn n
Harpes 2 kBT

3 pasa HaxXMu1Te KHOMKY «l»
(BbIKNIOYaTENb 3)

HUKHWIA HEOHOBBI UHAMKATOP

[ina ynpasneHuA nprbopoM BPYHHYIO UK B ANCTAHLMOHHOM
pexvMme cregyeT BHavase nepesecTy Bbiktovarens Standby
(oxmpaHue) B nonoxeHune «ON».

MNMpumeyanwue: MNepegada OTBETHOMO cUrHana oT NpMeMHMKa
K nepepaTymKy 3aHumaeT HeKoTopoe BpemA. [AnA
o6ecnedeHna NpasunbHoi paboTbl HE HAXXUMAIMTE KHomkm
6onee o04HOroO pasa B Te4eHWe OBYX CEKYHA.

[nA nepexofa K npeaplayLLyM HacTPONKaM HaXKMUTE KHOMKY O.

Mpw HaxxaTnm KHonkun O Ha nynbTe [1Y npnbop oTKNoYaeTcA.
[inA BkNto4eHnA npnbopa HaXXMUTE KHOMKY «I» —cM. puc. 8.

[inA yBenuyeHA nnm yMeHbLIEHUA APKOCTU MaMeHn UCTONb3ynTe
KHOIMKY PerynMpoBKY APKOCTY Ui KHOMKY § Ha nyrnbTe [1Y.

,D,J'IFl BbIK/TIO4HEHNA NUTaHUA nepeBegnTe BblKNko4YaTesnb
Standby B nonoxeHne «OFF».



3ameHa namn

BHUMAHWE: BCEFAA OTKJIIOYAWUTE NPUBOP OT
QNIEKTPOMUTAHUA NEPEQ CHATUEM JIAMIN.

BHumaHue! Jlamnbl 4OCTMraloT BbICOKOW TeMnepaTtypbl npu
paboTe. [lainTe namnam OCTbITb NOCE OTKNOYEHWA Npubopa.

TO6bl BbINOMHUTDL 3aMeHy namn, Heo6X0AUMO CHATb
nepenHo naHeslb — CM. pUcC. 9.

BHumaHue! [MepegHAa naHenb TAXenaA W nerko
nospexxaaeTcA.

MepenHAA NaHenb CBepXy onvpaeTcA Ha ABa KPOHLITEHa 1
yaep>KuBaeTcA MarHUTaMu CHU3Y.

AnAa nonyyeHuAa paocTyna K namnam AeWCTBYyWTe
crnegywowum obpasom:

YaepxxuBaa nepeHion naHenb obenmu pykamu no 6okam,
(1) 0CTOPOXKHO NOAANTE HUXKHIOKO HaCTb Pambl HAPY XKy, HTOObI
OHa BbicBO6OAMMach, a 3ateMm NogHUMUTE (2) naHenb U
cHumuTe (3) € Kopnyca — cM. puc. 9.

[nAa nonyyeHwA focTyna K flamnam BbIKpPYTUTE BUHTbI B TOYKE
«A», 4TOBbI CHATb 3aKPbIBAIOLLYO CKOBY «X>», U BUHTbI B TOYKE
«B», 4TOBbI CHATb 3aKPbIBAOLLYIO CKOBY «Y» — cM. puc. 10.

[na pocTyna K HUXKHUM flaMnam OCTOPOXHO nogamnTe rubkoe
npucnocobrieHne ¢ BepTesioM ANA XapKu MAca B CTOPOHY;
npv 3TOM, creauTe 3a TeMm, 4YTobbl He Bbinana pes3nHoBas
BTynka —cm. puc. 11.

M3BnekuTe HencnpasHyio namny, BbIBEPHYB ee — CM. puc. 11.

BBepHuTe npo3payHylo cBeyeobpasHyto namny 60 BT Tuna
E14 SES. He 3akpyuuBaviTe nammny CAMLLKOM CUJIbHO.

MosTopHaA c6opka npubopa

1. VYcTaHOBUTE Ha MeCTO npucnocobrieHne ¢ BepTenom,
y6eamBLINCL B TOM, YTO Pe3MHOBaA BTY/Ka MNAOTHO
BAABMeHa B NPopesb Ha 0CeBoi cKobe.

2. YcTaHOBUTE Ha MECTO 3aKpbiBaloLME CKODbI «X» U «Y» —
cm. puc. 10.

3. YcTaHOBUTE Ha MECTO NepenHIo NaHenb, BbIPOBHAB
npopesn Ha nepegHen pame no OMNOpHbIM ckobam Ha
Kapkace ”u y6e,ClI/IBLIJI/ICb B TOM, 4YTO OHa MOJIHOCTbIO
3allenkHynach Ha OnopHbIX ckobax. MarHUTbl Ha Kapkace
yoep>XnBatroT naHesnb BPOBEHb C KOPyCOM.

TennoBble NnaBKue NpeaoxpaHUTenu

[na obecneyeHnsa 6e3onacHOCTW NOTpPebuUTeNen AaHHbINA
npubop obopynoBaH 2 TepMmoBbIKnoyarenavu. B cnydvae
neperpeBa TEPMOBbIK/OYATENb aBTOMATUYECKHN BbIKITIOUUT
HarpeB Ha HeWNCNpaBHOW CTOPOHE.

[nAa Bo306HOBNEHMA nojayun Tenna yCTpaHnTe npuynHy
neperpesa, 3atem OTKo4nTe yCTpOI;ICTBO OT CeTU NUTaHNA NNn
npekpartuTe noga4y nuTaHnA Ha oborpesaresb Ha OeCATb MUHYT.

Mocne Toro, kKak o6orpesaTeflb OCTbIHET, MOBTOPHO
MOAKIIIOYMTE er0 K UCTOYHUKY MUTAHWUA 1 BKITHOYUTE.

Uucrtka

BHUMAHME: BCEIAA OTKﬂIO‘lAV!TE NMPNBOP OT
QJIEKTPOMUTAHUA NEPEQ YNCTKOMW.

Yuctka npmbopa BbIMONHAETCA MArKOW, YNCTON TKaHOIo;
HMKOr4a He UCnonb3ynTe abpasvBHbIe YMCTALLME CPpeacTBa.
CTeKNAHHBLIA CMOTPOBOM 3KpaH cneayeT akKypaTHO
npoTepeTb MArkom TkaHbto. HE ncnonb3dynte cneumnansHble
O4YNCTUTENMN CTEKON.

Btopu4yHana nepepabotka
[nA anekTponprbopos, Npogasaembix B cTpaHax EC.

Mo ucTeveHUM cpoka akcnnyataumm anekTponpubopbl He
cnenyeT yTUNU3NpoBaTb BMeCTe C GbITOBbIMM
oTxofamMu. YTUnusauma AomKHa OCyLLECTBNATLCA
B creumnanbHo 060pyaoBaHHbIX NMyHKTax. OnA
nony4eHus nHcpopmaumm o Npasuiax yTunamsaumm
B CBOEN cTpaHe obpaTutecb B MECTHble

KOMMNETEHTHbIE OpraHbl UM B COOTBETCTBYIOWNA NMYHKT

PO3HUYHOW TOProBNW.

NMocnenpoaaxxHoe obcny)xusaHue

3a NOMOLLbIO B MOMYYEHUM NOCENPOAAXHOro 0b6CyXUBaHnA
UM NpuobpeTeHnmn 3anacHbIX AeTanen, obpallanTech B MyHKT
PO3HUYHOW TOProBnu, roe 6bino npuobpeTeHo faHHoe
YCTPOWCTBO, NN MO3BOHUTE B MECTHBIN LIEHTP 06CNYy>XUBaHWA
KJIMEHTOB, UCMONb3yA HOMep TenedoHa, YKa3aHHbIn Ha
rapaHTUMHOM TasloHe.

He Bo3BpalwanTe HemcnpaBHOE U3AeNMe Ham npu NepBoM
e cboe B paboTe n3genua, NoCKONbKY 3TO MOXKET NPMBECTU
K HEOOOCHOBaHHbIM U3AepXKKaMm, ylwepby nnu sagepxke B
npefocTaBNeHUN Haanexallero ypoBHA 06Cy>XMBaHWA.

CoxpaHuTe Yek, KOTOpbIN noaTeBepXaaeT akT NoKynku
npubopa.












